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Allgemeine Hinweise

Lesen Sie dieses Handbuch wvor der
Inbetriebnahme des Geridtes genau durch.
Bewahren Sle die Gebrauchs-, Wartungs-
und Installationshandbiicher sorgfiltig auf
und hdndigen Sie sle Im Falle eines
Weiterverkaufs dem neuen
EigentiimernBenutzer aus.

Das Gerdt erfillit die Auflagen der
Niederspannungsrichtlinie (EWG 73/23) und
die der Richtlinle liber die elektromagneti-
sche Vertraglichkelt (EWG 89/336).

Die Installation Ist einem qualifizierten
Techniker verbehalten.

Installieren Sie das Gerdt nur in einem nicht
frel zuganglichen Berelch.

ACHTUNG: Unterbrechen Sike die
Stromversorgung vor jedem
Wartungseingriff und dem Frellegen der
Innenkomponenten.

* Die folgenden Vorkehmuingen und Malnahmen
missan unbedingt beachtet und getroffen wer-
den, da sie zur Gewdhrleistung der Sicherheit
von grofer Bedeutung sind.

« Vergewissem Sie sich, dass das Gerdt keine
Transportschaden aufweist; reklamieren Sie
gegebenanfalls sofort beim Speditedr.

« Vemgewissem Sie sich, dass Spannung und
Frequenz der elektrischen Anlage, an die das
zerit angeschiossen wird, den Daten auf dem
Typenschild entsprechen und die elektrische
Anlage auch stark genug ist fir die Versongung
anderer, an die selben Leitungen angeschlosse-
ner Haushaltgeréte.

« LUm Brande, Explosionen oder Verdetzungen
Zu vermeiden, darf das Gerdt nicht in
Anwesenheit von Gefahrenstoffen oder in der
Méhe von Gerdten mit offenen Flammen betrie-
ben werden.

« Stellen Sle Inshesondere sicher, dass eine
funktionstiichtige Erdung vorhanden Ist

* Mehmen Sie den Anschiuss des Systems an
das Stromnetz entsprechend dem
Anschlussplan in den Installationsanleitungen
der Aulensinheit vor.

« Vergewissern Sie sich, dass die Installation

entsprechend den Sicherheitsvorschriften des
jeweiligen Landes ausgefiihrt wurde.

* Dieses Gerdt kann nur einwandfrei und sicher
funktionieren, wenn es von einem Fachmann
sachgerecht installis und getestet wurde.

+ Mehmen Sie nach der Installation den
Funktionstest vior und weisen Sie den Benutzer
in den Betrieb des Klimagerits in.

* Dieses Handbuch beschreibt die Installation
des Innengerits eines aus Dwei Camier-Geariten
bestehenden  Split-Systems.  Durch  die
Kombination von verschiedensn, mit unter-
schiedlichen Steuersystemen ausgestatteten
Gerdten kénnen diese beschédigt und die
beziiglichen Garantieanspriche aufgehoben
werden., Der Hersteller haftet nicht  flir
Betriebsstirungen des Systems, die durch nicht
Zugelassens Kombinationen venrsacht worden
sind.

* Der Hersteller lehnt jegliche Haftung flr am
Gerdt vorgenommene Anderungen oder Fehler
beim Strom- oder Kiihlanschiuss al.

* Die Michtbeachtung dieser Anweisungen oder
der Gerftesinsatz unter von den in der Tabelle
*Betriebsgrenzen” in den
Installationsanleitungen abweichenden
Bedingungen hat die sofortige Verwirkung des
Garantieanspruchs zur Folge.

* Benutzen Sie das Gerft ausschliellich zu den
Zwecken, fir die es geplant und gebaut wurde:
das Innengerdt ist nicht fir den Einsatz in
Waschriumen oder Wischersien geesignet.

+ Keinesfalls defekte Gerite benutzen. Sollte
das Gerat nicht einwandfrei funktionieren,
schalten sie es sofort ab und unterbrechen Sie
die Stromversongunag.

* Das Gerdt darf nur von entsprechend qualifi-
Ziertem Personal gewartel und gereinigt wer-
den.

« Treffen Sie Viorkehrungen fr eine regelmari-
ge  Uberpnifung des  Gerdts, der
Stromanschilsse, der Kdhlleitungen und der
Schutzvorichtungen {ausschliellich durch qua-
lifizierte Fachtechniker).

» Das Gerat enthalt bewegliche Teile. Halten Sie
digse Teile aus der Reichweite von Kindearn.



« Alle fiir den Bau und die Verpackung des
Kimagerates verwendeten Materialien sind
wiederverwerthar.

« Entsorgen Sie das Vempackungsmaterial und
die entladensn Batterien der Fernbedienung
(Zubehiny entsprechend den einschlagigen
Varschriften,

Hinweise: Zu vermeiden

« Das im Klimagerdt enthaltens Kihimitel ist
gesondert Zzu  entsorgen.  Wenn  die
Lebensdauer des Gerfts erschipt ist, missen
Sie es bel den entsprechenden Sammelstellen
oder beim Handler abgeben, damit es vor-
schriftsméRig entsongt werden kann.

verstopfte Luft-Druckseite oder -
Saugseite

... nicht ebenflichige Installationen: diese
verursachen Tropfpunkis.

... horizontale Abschnitte und Kurven des
Kondenswasserablaufrohrs mit weniger
als 5% Gefille.




Wenn rmigglich die direkte
Sonnenlichteinstrahlung in den Raum bei

Kihlbetrieh; gaf. die Vorhdnge zuzishan.

die MNahe von Warmequellen, die
Gergteschiden verursachen kinnten.

.. Mindung des Kondenswasserablaufrohrs
in &inen Abflussfeine Kanalisation ohne
Siphon. Je nach verfigbarem Gefalle muss
dig Hihe des Siphons den eimvandfreien
Abfluss des Kondenswasser zulassen.

... [ockere Stromanschilsse.
... das Lockern der Kihianschilsse nach ihrar
Verbindung (Kihimittelveriust).

... Quetschungen der Kihlanschlussleitungen
und des Kondenswasserablaufrohrs.

... gine Ubermilige Anzahl an Kurven zwi-
schen Innen- und AuRengerat (siehe
Installationsanleitungen des Aulkengerfts).
Eine Obermakige Entfernung zwischen
Innen- und Aukengerit (sighe
Installationsanleitungen des Auliengerits).

. &in Obermakiger Hohenunterschied zwi-
schen Innen- und AuBengerit (siehe
Installationsanleitungen des Auliengerits)




Technische Daten

RZW 520

Betriebsweise Kuhlen
Nennkuhlleistung * kw 5,27
Nennheizleistung PWW, Zubehor ** kw 9,0
Einsatzbereich T +17 bis +30
Kéltemittel R 407C
Luftvolumenstrom je Stufe m3/h 970/760/738
Schalldruckpegel je Stufe *** dB(A) 39/40/42
Externe luftseitige Pressung, max. Pa 75
Spannungsversorgung V/Ph/Hz 230/1~/50
Schutzart IP X0
Elektr. Nennleistungsaufnahme Kihlen* kw 0,14
Elektr. Nennleistungsaufnahme Heizen** kw -
Elektr. Nennstromaufnahme Kuhlen A 0,60
Elektr. Nennstromaufnahme Heizen A -
Kaltemittelanschluss Einspritzleitung Zoll (mm) 1/4 (6,35)
Kaltemittelanschluss Saugleitung Zoll (mm) 1/2 (12,7)
Kaltemittelleitung, Lange max. m 15
Kaltemittelleitung, Hohe max. m 8
Abmessungen Hohe mm 285

Breite mm 925

Tiefe mm 750
Gewicht kg 32,0
Seriennummer
EDV Nummer 992301

*  Raumtemperatur TK 27, FK 19 C; AuRentemperatur T K 35 T, FK 24 T in Kombination mit RKS 524

**  Raumtemperatur TK 20, FK 14 C; Auf3entemperatur TK 7 C, FK 6 T in Kombination mit PWW Heizregiste r

***  Abstand 1m

Kombinationen

Kihlen

RZW 520

RKS 552 °




Abmessungen und Gewichte

1. Batterie
2. Lifter
3 Konderewasserschale
4. Bbfussanschluss & &P
B. Frischlufteinlazs
&, Schalttafe
7.  Geratshalterung B
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Installation

WAHL DES INSTALLATIONSORTES

« Das Gerat 40DMC ist fir die kanalisierte
Installation in Zwischendecken korzipiert.

« Das Gerdt darf nicht frei zugdnglich s=in.

« Vorschritesméalig ist das Gerdt auf einer
Mindesthihe von 2,5 m zu installieren.

* Die Installation auf einer Hohe zwischen 2,2 m
und 25 m vom Fulboden ist fir eine
Gerdtekonfiguration mit rdckseitiger Ansaugung
Zuldssig. In diesem Fall ist gin mindestens 250
mm langer Saugkanal vorzusehen.

Zu vermeiden:

+ Direkte Sonnenlichteinstrahlung.

« Bereiche in Nihe von Wirmeguellen.

* Feuchte Riumlichkeiten und Orte, an denen
das Gerdt mit Wasser in Kontakt kommen kKdnn-
te (z. B. Waschriume).

« Bereiche mit Regalen oder Mébein, die die
Luftzirkulation behindern kinnten.

Zu tun:
« Wahl einer Montagestelle, die geeignet ist, das
zerat auch bei Betrieb lastsicher zu tragen.

«  Freiraum wum das Gerdt, der flr
Warungseingriffie und die ungehindertes
Luftzirkulation ausreicht (siehe Abbildung).

« Offnung in der Zwischendecke oder einem
Teilbereich derselben, die fir Wartungseingriffe
am Gerdt abgenommen werden kann.

« Wahl einer Montagestelle, die frei von
Schmutz, Fremdkdrpern oder anderem Material
ist, das die Batterie verstopfen kKdnnte.

« Geegignete Schwingungsdimpfer zwischen
den Halteblgeln des Gerdts und dem
Aufhdngesystem, um Gerduschibertragungen
ZU vermeiden.

« Eine Installation, die den problemilosen Ablauf
des Kondenswassers in einen sachgerechten
Abfluss gestattet.

Anmerkung: Zur  Vereinfachung  der
Installationsaneit ist die Bohrschablone auf der
Verpackung reproduzier.

Servicebereich
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@ Schwingungsdiampfer @ Schraubenmutter




GERATEINSTALLATION
Wichtig: Das Gerdt muss perfekt nivelliert sein.

Fihren Sie die 4 Gewindezugstangen M& in die
Decke ein. Fldhren Sie das andere Ende der
Zugstangen durch die Schifze der seitlich am
Gerdt vorhandenen Aufhéngebdgel. Bringen Sie
die Schwingungsddmpfer an, legen Sie die
Scheiben ein und schrauben Sie die Muttem fest,
bis das Gerdt sachgerecht befestigh und nivelliert
ist. Bringen Sie, wenn genug Zwischenraum vor-
handen ist, eine Gummi- oder Neoprenlage 2wi-
schen der Decke und dem Gerdt an.

(T Gerst @Abﬁehmt:are
iZ Awischondacks Werkleidung
i3 Deacke

Aufdiese Arbeitsschritte folgen die nachstehenden

Operationen:
* [rstallation einer Swischendackes zum Verkleiden

des Gerits;

+ Anlegen eines abrehmbaren Panests fir zukint-
fige Warluingsarbeiten;

+ Anlegen wvon entsprechend bemessensn
Sauggittem in der Zwischendecke, um die
Luttansaugung zu ermdglichen.

KONDENSWASSERABFLUSS

Wichtig: Vemmelden Sie, das Gerdt am
Kondenswasserablaufrohr zu bewegen.
Simtliche Gerite sind mit elner
Kondenswassarschale mit extemem Abflussrohr
mit 21 mm & ausgestatiet.

Installizren Sie deshalb =ine Letung fiir den
Konderswasserabfiuss.

Beachten Sie dabei folgends Emplehlungen:

« Verwenden Sie Robrieiungen aus verzinktam
Stahl, Kupfer oder transparentem Kunststof.
Sehen Sie Yan herkdmmilichen
Gartenbewisserungsrohren ab.

« Verwenden Sie ausschliellich Matenal, das die
perfekte Dichtigkeit der Abflussrohranschliisss
gewdhrieistet.

+ Sehen Sie im Falle von Abfilissen aus bisgestsi-
fem Material auch =inige flexible Verhindungen var,
um mégliche Gerdteschwingungen aufzufangen.

+ Oie Abflussleitung muss immer unterhalb des
Arschlusses verlaufen und ein abflussidrdemdes

Gefille haben.

+ Gielfen Sie einige Liter Wasser in die
Konderswassarschale und Ubempriifen Sie, ob es
vaorschriftsmanig ablEuf. Kontrolieren Sie andem-
falls das Gefille der Leitungen und priifen Sie, ob

Verstopfungen vorlisgen.

KONFIGURATION DER ANSAUGUNG
Wichtig: Ein mit untersetiger Ansaugung kon-

figuriertes Gerat muss einen
Mindestinstallationsabstand vom Fulboden
von 2,5 m aufweisen.

Werkseitip wird das Gerdt mit rlckseiiger
Arsaugung geliefer.

I Mindestgefille 5%

10




Die unterseitige Ansaugung lsst sich ganz einfach
dumch Vertauschen der Paneele A und B herstel-
ken.

Wiahrend dieser Operation sind folgende

Vorkehrungsmanahmen zu  treffen, um
Beschadigungen der Bauteile zu venmeiden:
Entfernen Sie den Filter.

-

e ‘

Dnlcken Sie, bevor Sie das nickseitige Paneel (A)
abrehmen, das Abflussrohr seitlich leicht &in, um
&5 herauszuziehen.

Achten Sie beim Anbringen des nickseitigen
Fanests darauf, die Rohrsclierungen nicht an den
Faneslkanten zu beschidigen. Setzen Sie
danach den Filter in.

KONFIGURATION DER LUFT-DRUCKSEITE

Das REMKO RZW  (Gerdt ist sowahl fir einen
frontalen als auch seitlichen Luftaustritt konzipie.

Woerksaitig ist die Standardkonfiguration mit fronta-
lem Luftaustritt und rechteckigen Kandlen vonge-
sehen.

11



Das Gerdt I|4sst  sich
Kanalleitungen vorristan.

REMKO RZW 520

flr

runde

Alle folgendean Konfigurationen lassen sich
mit dam mitgeliefertan Material herstellen.

12




MNehmen Sie Keine von obigen abweichenden
Konfigurationen vor, um den Gerdtebetrieb
nicht zu beeinfrachtigen. Vermeiden Sie ins-
besondere den Gerdtebetrigh mit nur ginem
Austritt,

Vormrlistung des Gerats fir iinde frontsei-
tige Ausfritte
Im Lieferumfang des Gerits sinbegriffen ist
das frontseitige Verkleidungspanael mit vor-
gestanzten, runden Austriten mit 8"
Durchmesser,

Schneiden Sie vor der Abtrennung der
Viorstanzung die Isolierung auf beiden
FPaneelseiten mit einem Klingenmessar &in.
Auf  diese Weise lassen sich die
Austrittsdffnungen einfacher freilegen, ohne
die lsolienung zu beschadigen.

Stellen Sie nach dem Freilegen sicher, dass
dig lsolierung simtliche Blechtzile abdackt.

Ersetzen Sie nach dem Freilegen der
Vorstanzung das Frontpaneel des Gerits.
Dazu auch die mitgelieferten Schrauben
benutzen.

13



Der Paneslbereich, der zur Befestigung der
runden 8° Flansche (nicht im Lieferumfang) in
Frage kommt, ist auf der Abbildung gezeigt.
Vermeiden Sie Bohrungen oder
Verschraubungen in  den gestricheltan
Bersichen der Abbildung, um die
Kondenswasserschale nicht zu beschidigen.

B0 )

Stellen Sie nach dem Freilegen sicher, dass
im Geriteinnern die |solierung das Blech im
Schnittbereich abdackt.

Installation mit seitlichem Luftaustritt

Mit seinen beiden runden seitichen Ausftritten
ist das Gerdt fUr die Installation in Korridoran
vorgeristet. Das Gerat fir  diese
Installationsart folgendemalien vorbereiten:
die beiden vorgestanzten Bereiche auf den
Gerdteseiten freilegen.

14

Der Paneslbersich, der nicht zur Befestigung
der rmunden 8" Flansche (nicht im
Lisferumfang) in Frage kommt, ist auf der
Abbildung gezeigt.

Vemmeidan Sie Bohrungen oder
Vearschraubungen in den markierten Bereichen
der Abbildung, um die Kondenswassarschale
nicht 2u beschidigen.

&0 rrm 1 +

Ersetren Sie das Frontpaneel des Gerdts mit
dem im Lieferumfang.




FRISCHLUFTEINLASS

Die Vorstanzung auf der Gerateseite |dsst
sich als Frischlufteinlass verwendan. Zum
Freilegen genlgt ein Schraubanzieher.

KANALISIERUNG

Wichtig: Planung und Berechnung der
Kandle sind einem qualifizierten
Techniker vorbehalten.

Die Abmessungen der Kandle sind je nach
erforderlichem Luftdurchsatz und verflg-
barem statischem Druck des Gerats zu
bastimmean (beziehen Sie sich dabel auf
die Lifterdiagramme auf den vorhergehen-
den Seiten).
Beachten Sie
Empfehlungen:

* unabhéngig vom verwendeten Kanaltyp,
darf dieser nicht aus entflammbarem
Material sein, das giftige Gase beim
Brennen erzeugt. Die Innenflachen mis-
sen glatt sein und dirfen die durchstrd-
mende Luft nicht verunreinigen. Um
Kondenswasserbildung und
Warmeverluste zu vermeiden, am besten
gut isolierte Kandle aus verzinktem Stahl
verwendan.

« Zum Anschluss der Kanédle an das Gerit
am besten flaxible Verbindungen verwen-
den, die Schwingungen auffangen,
Gerauschibertragungen innerhalb der
Kanalisierung entgegenwirken und den

dabei folgends

Zugang zum Gerat ermdglichen.

« Soweit wie médglich zu vermeiden sind
Furven in Nihe des Luftaustritts. Sollten
diese unvermeidbar sein, den griitmog-
lichen Kriammungsradius vorsehen; ver-
wenden Sie interne Ablenkbleche bei
Kandlen mit grofen Abmessungean.

Kennlinien der Gerate

Achtung: Das Gerdt ist fur die drei
Drehzahlstufen LO-ME-HI koenfiguriert. Bei
Installationen mit Einstellung der Drehstufe
S.HI (siehe Abschnitt “Stromanschliisse”)
muss &in minimaler Gegendruck auf die
druckseitige Qffnung gewahrleistet sein,
wie aus den Diagrammen hier unten resul-
tiert (siehe ¥,
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Kithlanschlisse

Achtung:

Stellen Sie die Verbindung zwischen Innen- und Aukengerdt mit Kupfemrohren mit Bérdelanschlissen
inicht mitgeliefert) her. Nur isolierte, nahiose, entfettete und deoxydierte Kupferrohrleitungean (Typ Cu
DHP entsprachend 150 1337 verwendean, die fur Betriebsdricke von mindestens 4200 kPa und einen
Platzdruck wvon mindestens 20700 kKPa ausgelegt sind. Unter Keinen Umstinden for
Sanitarinstallationsn bestimmte Kupfierrohre vensvendean.

Fiir Gréfenbemessung und Betriebsgrenzen (Gefalle, Linge der Leitungen, max. Kriimmungean,
Kaltemittelfiillung usw.) Bezug nehmen auf die Installationsanleitungen des Aulengerats.

Rohrdurchmesser

Gerit Fliissigkeit Gas
{Saugseite) {Druckseite)

mm Zoll mm Zoll

RZW 520 12.70 1727 6.35 1/4”

40DMC024 12.70 1727 6.35 1/4"

40DMC028 15.87 e 6.35 14
AUSSENKEN (BORDELN) DER Die Schraubstutzen vom Gehiuse des
ROHRENDEN “FLARE" Anschlusses des Gerats abnehmen

Entfarnen Sie die Schuzkappen an den
Endstlcken der Kupferrohre, Richtan Sie das
Robrende nach unten, schneiden Sie den
Uberschissigen Abschnitt ab und entfemen
Sie die Spane mit einem Rohrsenker.

und auf die Rohre setzen. Nehmen Sie die
Aussaenkung des Rohrendes mit dem ent-
sprachenden Senkwerkzeug vor.

1
e
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Die Aussenkung (Bordel) darf keine Spdne
und Miangel aufweisen. Die ausgesenkten
Wande missen gleich lang sein.

1 %%%

Schmieren Sie das Rohrende und das
Gewinde des "FLARE® Anschlusses mit
Frostschutzél. Den Schraubstutzen mehr-
mals von Hand umdrehen und dann jede
Verbindung mit den beidan
Schraubschllisseln entsprechend dem
Drehmoment laut Tabelle festzishen.

ROHRANSCHLUSS AN DAS GERAT

Ein unzureichendes Drehmoment verursacht
gine  Kialtemittelentweichung an  der
Verbindungsstelle.

|

I Verstellbarer oder
Momentenschllssel

@ Innenseite
& Aulenseite
Anzieh
Rehrdurchmesser ent
i Zoll Nm
G35 104" 18
452 aar 42
12.70 102" B
16.87 Eg" G5
19.08 A4n 100

@) Rohr
(% Rohrisolierung
& Klebband

Mehmen Sie nach Fertigstellung samtlicher
Verbindungen eine Dichtigkeitsprifung  mit
ginem Lackmelder spezifisch fur HFC Kattermittel
vor. Verkleiden Sie die Rohdeitungen und die
Armmaturen mit einer Konderswassanisolisrning
und befestigen Sie diese mit Klebeband, ohne
das Isoliematerial Gbermatig zu komprimieran.
Migliche Risse des Iscliematenals sind ausaur-
bassem. Befestigen Sie die Rohreitungen und
die Stromanschiusskabel zwischen Inner- und
ALRengerat mit entsprachanden
Kanalfihmnngen an der Wand.

17



Stromanschllsse

Achtung: die Versorgung des Gerdts mit
elner nicht korrekten Spannung bewirkt den

Verlust des wvon Carrler gewdhrten
Garantieanspruchs.
Wichtig:

* Der elektrische Anschiuss des Systems ist von
der Aulenginheit vorzunehmen.

« Befolgen Sie zur  Ausflhrung der
Stromanschllisse (Kabeleingang, Querschnitt
der Leiter, Sicherungen...) die Tabelle der elek-
tischen Kenndaten, den dem Gerét beigelegten
Schaltplan und die einschligigen
Installationsvorschriften flr Klimageréte.

« Der Installationstechniker hat samitliche
Sicherungselemeante entsprechend den gesetz-
lichen Bestimmungen zu installieren.

AUSFUHRUNG

* Nehmen Sie zuerst den KihF und dann den
Stromanschluss vor. Gehen Sie bei der
Deinstallation in umgekehrter Reihenfolge vor.
« MNehmen Sie die Erdung vor den
Stromanschilissen vor.

« Stellen Sie zuerst den Anschluss zwischen
den beiden Gerdten und dann an das
Stromnetz her.

« Beziehen Sie sich beim Anschiuss auf die
Schaltpléane der Abbildungen Aund B hier in der
Folge.

ABB. A

Nur Klhlung
RZW 520

o

AMMERELMNGEM: Mehman Sie zum

Anschluss an dis Stromversorgung
Bezug auf dia Installaticreankibungen
das Aukangerats.,

1 Verbindungsleitung
2 Kabel-Fernbedienung (Room-Controller)

18
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Wahl der Drehzahlstufe S.HI

Das Gerdt ist fir die drei Drehzahlstufen
LO-ME-HI Ekonfiguriert. Zur Wahl der
Drehzahlstufe S.HI:

« die Abdeckung der Schalttafel abneh-
men;

* den braunan Draht von Klemme V3 auf
Klemme V4 umstecken:;

Bedienelemente

z "'"""' EoeL "1'. _1"-T". l]ll )
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« die Abdeckung der Schalttafel wieder
schliefen.

Achtung: Unterbrechen  Sie  die
Stromversorgung, bevor Sie  die
Abdeckung der Bedienelemente abnsh-
men.

Das Gerdt l4sst sich mit der Infrarot-
Fernbedienung oder mit den kabelverunde-
nen Fernbedienungen “Room Controller”
oder *Zone Manager® (auf Wunsch lieferba-

res Zubehdr) kombinieren.

Die Gebrauchsanleitungen der beiden kabel-
verbundenan Fembedienungen und der
Inframot-Fembedienung sind den jewsiligen
Handbilcharn zu entnehmen.

Die Fembedignungen nur durch einen qualifi-
Zierten Techniker dffnen und installiersn las-
S&n.

“Room Controller”
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Alarmcode

Die Elektronikkarte wverflgt (ber eine
Eigendiagnose zur Uberwachung des
Systems. Meldet die Diagnose einen
Alarm, blinkt die rote LED auf der
Hauptelektronikkarte folgendermaien:

* Blinksequenz: 0.5 Sekunden lang Ein und
0,5 Sekunden lang Aus mit 5 Sekunden
Pause.

« Die Anzahl der Blinksignale variiert je
nach Fehlerdiagnose.

MNicht alle Fehler lassen sich ricksetzen (sighe Tabelle hisr untan).

Fehlercode Fehler Hﬂchstetzbar
3 Lufttemperaturfihler JA
4 Temp. FOhler Innenbatterie JA
] Temp. Flahler Aulkenbatterie JA
T Fehler Innengerst JA
10 EEFPROM korrupt JA
11 Serialnummer Karte korrupt JA
12 Adresse/Zonennummer unvollstindig JA

*NEIN: System spannungslos schalten, Uberprifen und ggf. reparieren. System mit Strom

_ versorgen.
JA:  Uberprifen
Zubehaor

Informationan Uber das Zubehir sind den
jeweiligen Produkikatalogen und -unterla-
gen Zu entnehmen.

Bedienungsanweisungen

Weisen Sie den Benutzer nach erfolgter
Installation anhand der Gebrauchs- und
Wartungsanleitungen in den sachgerech-
ten Betrieb des Klimageriats und die
Funktionswahl ein, darunter:

* Ein- und Abschalten;
* Funktion der Bedienelemeante.

Ubergeben Sie dem Benutzer die
Installationsanleitungen des Innen- und
Aukengerats sowie die Gebrauchs- und
Wartungsanleitungen, damit diese flr
Wartungseingrifie und im Bedarfsfall zur
Verflgung stehen.



Wartung und Entsorgung

WARTUNG

Achtung:

« Die Wartung und die Reinigung der
Anlage miassen von einem Fachmann
durchgefiibrt werden.

 Vor jedem Wartungseingriff und dem

Freilegen der Innenteile der Anlage immer
die Stromversorgung unterbrechen.

Luftfilter

Uberpriffen Sie den Zustand des Filters min-
destens sin Mal im Monat oder auch &fters,
wenn das Gerat in staubbelasteten Bersichen
installiert ist. Ein verschmutzter Filter besin-
trchtigt den Luftdurchsatz und den
Gergtebetrieb. Sie sollten den Filter vor der
Wintersaison reinigen oder bei Badarf erset-
Zen lassen. fischen Sie den Filter mit einer
sachten Bewegung in Pfeilrichitung heraus.

Entfernen des Filters bei
Luftansaugung

rickseitiger

Entfernen des Filters bei
Luftansaugung

unterseitiger

Kondenswasserableitung

Uberprifen Sie im Sommer, dass der
Kondenswasserablauf keine
Verstopfungen aufweist, die
Kondenswasser Uberflizien lassen kKdnn-
ten.

Wiarmetauschbatterie

Uberpriifen Sie vor der Sommer- oder
Wintersaison die Rippen der
Warmeatauschbatterie auf durch
Fremdkdrpear wie Staub, Fusseln u.i. ver-
ursachte Verstopfungen.

Reinigen Sie die Batterie nach Entfernen
des Luftaustrittgitters und vermeiden Sie
dabei, die Rippen zu beschidigen.

Motor

Der Motor ist dauergeschmiert. Eine
Schmierung erdbrigt sich deshalb.

ENTSORGUNG

Das Gerdt und seine Bauteile sind bei
einer Sammelstella fir Sondermill abzu-
geben, damit sie nach Erschépfung ihrer
Lebensdauer vorschriftsmaiig entsorgt
werden Kdnnen.
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Kundendienst&Gewahrleistung

Voraussetzung fur eventuelle Gewahrleistungsanspri-
che ist, daf3 der Besteller oder sein Abnehmer im zeitli-
chen Zusammenhang mit Verkauf und Inbetriebnahme
die dem Gerét beigefugte ,Gewahrleistungsurkunde”
vollstandig ausgefillt an die REMKO GmbH & Co. KG
zuriickgesandt hat.

Die Gerate wurden werkseitig mehrfach auf einwandfreie
Funktion geprift. Sollten dennoch Funktionsstérungen
auftreten, die nicht mit Hilfe der Stdrungsbeseitigung
durch den Betreiber zu beseitigen sind, wenden Sie
sich bitte an lhren Handler oder Vertragspartner.

¢

Bestimmungsgemalie Verwendung

Ein anderer Betrieb / Bedienung als in dieser Betri  ebs-
anleitung aufgefihrt ist unzuléssig.
Bei Nichtbeachtung erlischt jegliche Haftung und

der Anspruch auf Gewéhrleistung.

Die Innengeréate sind aufgrund ihrer Konzeption und Aus-
stattung ausschlieRlich fur den Betrieb mit REMKO Au-
Benteilen der Baugruppe RKS konzipiert.

Bei Nichteinhaltung der Herstellervorgaben, der gesetz-
lichen Anforderungen oder nach eigenméchtigen Ande-
rungen an den Geraten, ist der Hersteller fir die daraus
resultierenden Schéaden nicht haftbar.

Umwelt und Recycling

'::' Wichtige Hinweise zum Recycling!

Eingriffe in den Kaltekreislauf darf nur ein Fachunter-
nehmen vornehmen. Dadurch ist gewahrleistet, daf3 bei
Reparaturen kein Kaltemittel in die Umwelt gelangt. So-
wohl das Kaltemittel als auch die Anlagenteile unterlie-
gen besonderen Bedingungen bei der Entsorgung.

Das eingesetzte Kaltemittel gehért zu den sogenannten
Sicherheitskaltemitteln. Das bedeutet, dal? Mengen, die
im Fall einer Beschadigung frei werden, keine Verlet-
zungen an den Atmungsorganen von Menschen oder
Tieren verursachen.

Die Berthrung mit flissigem Kaltemittel kann den-
noch zu Erfrierungen auf der Haut fihren!
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LEGENDA - LEGEND

CABLAGGIO DEL COSTRUTTORE-FACTORY WIRING
CABLAGE DU CONSTRUCTEUR-KABELVERBINDUNG DURCH.DEN HERSTELLEN

CABLAGGIO DELL'INSTALLATORE-WIRING BY OTHERS
CABLAGE DE L'INSTALLATEUR-KABELVERBINDUNG DURCH.DRITTEN

IFM MOTORE VENTIL.UNITA' INTERNA-FAN MOTOR INTERNAL UNIT
MOTEUR VENTIL.UNITE' INTERIEURE-VENTILATOR MOTOR INNENEINHETT

T TRASFORMATORE-TRANSFORMER
TRASFORMATEUR-TRASFORMATOR

™ SENSORE-SENSOR
DETECTEUR-SENSOR .

CONDENSATORE MOTORE VENTIL.-FAN CAPACITOR

FC CONDENSATEUR MOTEUR VENTIL.-KONDESATOR VENTILATOR
TP TEST POINT
™ MORSETTIERA ALIMENTAZIONE-TERMINAL BLOCK

BORNE D'ALIMENTATION-KLEMMLEISTE AUBENEINHEIT

COLORE CAVI - WIRE COLOURS

BLU-BLUE
BLU-BLAU

BIANCO-WHITE

B MARRONE-BROWN E
MARRON-BRAUN

NERO-BLACK @
@ NOIR-SCHWARZ BLANC-WEISS

900000

CQQVOQQQ

R ROSSO-RED GIALLO-YELLOW

l C
A
1cF [BAA A2
1cm B LA,

YIG

YIG

A ROUGE-ROT

JAUNE-GELB

GIALLOVERDE-YELLOW/GREEN
JAUNE/NVERT-GELB/GRUN

CONNESSIONI-CONNECTIONS

CONTATTORE COMPRESSORE
COMPRESSOR CONTACTOR

Y CONTACTEUR COMPRESSEUR
KOMPRESSOR KONTAKT

c NEUTRO - NEUTRAL
NEUTRE - NEUTRAL

VALVOLA DINVERSIONE
REVERSING VALVE
SOUPAPE D'INVERSION
UMKEHRVENTIL

FASE -PHASELNE )
R PHASE - LEITUNGS PHASE

SEGNALE DEFROST VENTILATORE ESTERNO

FAN EXTERNAL
VENTILAT EXTERIEURE

DEFROST SIGNAL

w2
S SIGNAL DEFROST

SIGNAL DEFROST VENTILATOR AUSSENEINHEIT

V1 |V

N

V3 Vv4ao 41

ATTENZIONE: LA VARAZIONE O LA MANOMISSIONE DEI CABLAGG! E DELLE

TARATURE DEI CONTROLLI PREVISTI PER QUESTA MACCHINA, FA
DELLA STE:

'SOLO PER SISTEMI HIP
INLY FOR SYSTEM HIP
'SEULEMENT POUR LE SYSTEM HiP
MUV FOR SYSTEM HP

ALL'UNITA' ESTERNA

TO THE EXTERNAL UNIT
ALUNITE' ESTERIEURE

ZU DER AUBENEINHEIT
]
]
1]
I
I

z | L

L
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H ROOM CONTROLLER ( CRC)

ATTENTION: ANY WARRANTY IS DECLINED IN CASE OF FIELD CHANGS.

OF FACTORY WIRING AND SETTINGS.

ATTENTION: LES MODIFICATION OU INTERVENTIONS SUR LE CABLAGE ET LES REGLAGES DES
SECURITES PREVEUS POUR CETTE MACHINE ENTRAINE LA SUPPRESSIONE DE TOUTE GARANTIE.
: BEI UMSTELLL VERLETZ NTROLLEICHUNG

DIESER MACHINE ENTFAELLT SEFORT UNSERE GARANTIEPLICHT




Bescheinigung Uber die Inbetriebnahme
[_|Erstinbetriebnahme

[ 2

®

Stand 01/2005
| IWiederinbetriebnahme eines REMKO - Raumklimasystems

Geratedaten AuRRenteil Innengeréat

Geratetyp

Geratenummer

Kaltemittel Leitungslange / -héhe m/ m

Olhebebdgen Stiick

Zusatzliche Flllmenge g

Kondensatpumpe

Betreiber / Aufstellungsort Name:

Strale: PLZ, Ort:

Telefon: Fax:

Prifung des Kaltekreises Ergebnis

Sichtpriifung: Aufstellung von AuRenteil und Innengerat | gut schlecht
Warmetauscher, DAmmung, Leitungen | gut schlecht
Elektrische Absicherung Typ A | gut schlecht
Elektrische Netz- / Steuerleitung Cu (mm?2/ mm?) / v gut schlecht

Dichtigkeitsprifung: Vakuum mbar 4] gut schlecht
Uberdruck mbar M gut schlecht

Zus. Vorbereitungen:  Kaltemittelnachfiillmenge g v gut schlecht
Absperrventile getffnet ] gut schlecht

Funktionsprifung: Kondensatablaufe, Kondensatpumpe(n) v gut schlecht
Kuhlbetrieb | gut schlecht
Heizbetrieb M gut schlecht

Betriebsprifung: Kompressorbetrieb | gut schlecht
Ventilatorbetrieb | gut schlecht

MeRprifungen: Raumtemperatur / Austrittstemperatur T/ T / ] gut schlecht
Sauggastemperatur / Uberhitzung T/K / | gut schlecht

Bemerkung:

| |Das oben genannte Raumklimasystem wurde ohne Beanst

" Der Betreiber wurde eingewiesen und die Betriebsanl

__|Eine Inbetriebnahme konnte aus oben aufgefuihrten Gr
Ausfihrendes Unternehmen:

andungen in Betrieb genommen.
eitung ausgehandigt.

Unden nicht erfolgen.

Firma:

StralRe:

PLZ, Ort:

Datum

Unterschrift Betreiber

Stempel und Unterschrift

Unterschrift Anlagenersteller
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REMKO GmbH & Co. KG
Klima- und Warmetechnik

D-32791 Lage - Im Seelenkamp 12
D-32777 Lage - Postfach 1827
Telefon (0 52 32) 606 - 0

Telefax (0 52 32) 606260

E-Mail: info@remko.de

Internet: www.remko.de



